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LE CONTEUR VAUDOIS 3

— Ainsi, reprit le marchand en scandant ses mots,

monsieur va me prendre dix-huit douzaines de chaus-

settes su accepte ses condmons?

— Et je paie comptant.

— Gy est, marché conclu.

— Trés bien. Seulement je crains que vous ne préju-
giez trop de votre bonne volonté. Il y a un monde entre
le projet et ’exécution. Veuillez m’initier au cri que vous
adopterez désormais.

— Archand d'bdst cria le colporteur, en faisant de vi-
sibles efforts pour cornger I’habitude.

— G’est mieux, mais vous n’y étes pas encore. Ar-
chand d’bas est incontestablement préférable & Chand
d’bas. CG’est marchand de bas qu’il faut dire. Recom-
mencez.

- Le colporteur, résigné, sexécuta sans faire d’objec-
tion.

—Ilya progrés Encore une fois. Je suis persuadé
maintenant qu’avec un peu d’étude vous arriverez.

Le colporteur dut pousser son cri, 4 plusieurs reprises,
jusqu'a ce que son client se déclarat satisfait.

— Monsieur, dit Gaston, voici ’argent de vos chaus-
settes, que je vais verser entre vos mains dés que le
notaire sera arrivé.

— Le notaire! s’écria le marchand. )

— Oui, je l'ai fait mander,  pensant que nous tombe-
rions d’accord. Il ne peut tarder. Un marché, monsieur,
ne saurait étre conclu trop réguli¢rement.

Le notaire entra sur ces entrefaites, et il crut aveir
affaire & un fou, lorsque Gaston le pria d’établir un acte
d'aprés lequel M. Joseph Tabon, bonnetier & Asniéres,
prenait 'engagement formel, en retour de marchandises
4 lui présentement payées, de crier désormais ; « mar-
chand de bas, sans omissions ni ellipses. »

~Le colporteur écouta la lecture de Y'acte, V'ceil fixe et
la bouche béante. Au moment d’apposer sa signature, it
eut comme une tentative de résistance. Ce ne fut qu'un
Selair, Il prit la plume et parapha son nom,, Il était
“Vaineu.— - Louis LEMAIGRE.

Lo refu dii grands conseillers.
- Ne vein bintout avéi dai votés po nonmi d4i
grands conseillers; ma sédé-vo que su on bocon
ein couson dé tot cein, kd onna bouna eimpartia
dé cllido d’ora écrisont su 1& papéi que ne volliont

as sé'laissi renonmd, que.c’est onna misére, k4 -
» q s

se nion n’ein-védo perein, on porrdi bin mettré lo
canton dé Vaud dézo régie, tot coumeint *na cou-
mouna quand nion ne véo étré municipau. Cein
sarai ot pardi "na rude vergogne, avoué cein que
lai fardi bio s’on sé retrovivé dézo la patta deé

Por; k& n’ia pas! 14i foudrdi dzouré, et pé pou

que 1& Genevois séyont d’accoo avoué l¢ z’alle-
mands, profitériont d& cein qu’on ar& rein a dere,
po féré razi lo 1é, que lo canton dé Vaud ne sardi
bintout peréin que n’étang a renailles.’ L’est adon

que ne sarid déi galé lulus! ma faut espérd quon

porra onco, coumein dé coutema, fabre‘qua on bon

grand conset, ki n’est pas pace qu’on ré 8& trossé -

qu'on met ’na rua 4o rebu.

Et ora se y’ein a tant que renasquont d'étre re-
nonm4, a
pace qu’on ne respeité perein l& z’autorité ; bin lo
contréro, on lao crié adé aprés, on lé délﬁvé su lé
papdi, et faut pas éiré mau 1’ébaya se yein a que
ne sé tsaillont pas mé d& no gouvernd. L& z’autro
iadzo cein n'allivé pas dinsé; on n’aréi pas ouzi
mau deré dé cllilo qu’étiont hiaut plliaci et ni pi

4 quoui la fauta ?° Por mé crayo que l’est .

d& ldo fennés, ki on desdi adé madama la syndi-
qua, madama la, dzudze, madame la- conseillére.
Oreindrai, parait que cé mot dé madama ldo fﬁ
mau 4o cou, et I'est tot 4o pllie s'on ofit derd:

préféta, I’assesseuse, la greffiére, ouai! lo respet
g’ein va; diont tot bounameint : la Janette & Sami,
la \‘Ianenne 4 Tsaa; et ’est onco bin bio se ne
diont pas: la toutou & Guegnemetse, do bin la
serpeint & Letsepotse. Na, na, I’est onna. vretablia
calamitd, que seimbli¢ qu’on s’ein va tot dréi con-
tré I’Apocalisse. Et ]& z’homo, quin ka ein fi-t-on?
Quand lo conseiller part po Lozena, y’a dii dzeins
que lai font pas mé atteinchon qu’do taupi, quand
va teindré sé frappeés, tandi que dein mon dzou-
veno teimps, on arretdvé dé trairé lo fémé, a res-
pet, quand per hazi passivé pé lo veladzo, et n’étéi
pas quiestion dé l4i deré : Marque, &o bin Toinon;
on ardi passi po on mau l'appréi et po on rein
dao tot, que 1& z’autrés dzeins ariont refusi dé vo
préti on copa-rava, et mémo la tapidire, et que
cein ardi éta bin fé. On lo respettivé mi: queé cein,

. et s’on iadzo on bévessdi quartetta avoué, on s&

redressivé, mémameint que 1& fennés étiont dza-

laosés dé la pernetta & ’homo qu’avéi z’u on t6t

honeu; tandi quora, s’on rest¢ on boquenet tard

80 cabarct la demeindze né, la fenna ne manqué

pas dé vo démanda avoué quin soulon on est restd;

et s’on 14i dit qu'on est restd avoué lo conseiller, .
criidé-vo que cein la f4 cdisi? 4o owai! Lo. con-

seiller vaut pas mé que te, se le repond

Ora, ébahi-vo se y’ein a tanf que n’ein volliont

-
rein mé ! ‘ :

Aprés la guerre d’indépendance des Etats-Ums.
le roi Georges III d’Angleterre ordonna qu’on re-
mereidt publiquement Dieu dans tout le royaume.

~Un ecelésiastique écossais de haat rang lui de-

manda : « Pourguoi remercierons-nous ? Est-ce
parce que Votre Majesté a perdu treize de ses
meilleures provinces? » — « Non, » répondit Ie
roi. — « Est-ce parce que Voire Majesté a perdu

- 50,000 sujets dans le combat? » — « Non, non !>

— « Est-ce alors, parce que nous avons dépensé
2 milliards et demi d’argent ou bien est-ce pour la
défaite et la flétrissure des armes de Votre Ma-
jesté 2 » — « Rien de cela, répondit le roi plaisam-
ment, nous rendons grices au Ciel, parce que ce
n’est pas pire. »

‘Nous lisons dans la Vie d la Campayne, de G. ‘de

. Cherville, la jolie histoire que voici :

Dans certaines localités, les jeunes filles en quéte
de maris ont I’habitude de cueillir, en revenant de
la messe de minuit, le jour de Noél, un peit ra-

. meau de pommier, qu’elles placent dans une fiole
-pleine d’eau suspendue dans la chambre devant la

fenétre; si un seul de ces boutons vient & s’épa-
nouir avant Pdques, la fillette 4 laquelle la bran-
che appartient est certaine d’enfrer en ménage
avant que l’année soit finie. — Cela s’appelle une
Paque fleurie. -

Il y avait, dans la domesticité d’un chateau des
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